Valladolid, 12 de febrer del 1¢
Dr.D. Josep Vives.
BARCELOUNA,

Estinat Dr. Vives:

Ii incloc una série de cartes per enviar als Srs.PC
nents del Congrés. Estic d.acord en que es copiin a mfquine eléctrice
i vegin signats com vosté vulguf. Tembd, si cal fer algu a modificaci
vosté meteic pot introduir.la abens de donarles a copiat en net.

Vaig perler amb el profesor Schlunk, i varem queder d.acord
sobre els nostres respectius temes. Jo parieré sobre "La posicién de

8 en ugologsfs cris a" ¥ el Dr. Schlukn "Lo hispénico
en la esculturas funeraris paleocristiana®, Neturalment jo faré al.lus
tembé a 1’escultura perd deixant.li el tema sencer a ell.

Ja he donat a la Srta Secretaria del Péreg liasif els noms
complerts de Olive,Rosel 16,Pullés i Florensa.Suposo que els nomensmen
ja estarfn fets.

He pensat en els noms dels informadors.Js els hi donaréd quen
ens velem e Barcelona. No cal tenir tante pressa donecs deuen tenir
temps de poser les méximes novetats en el seu informe. Aixé de fer qu
1o espenycl estigui & carrde del Sr. Garcfa y Bellido cal pensar.ho
bé, ja que no voldria, ni vosté tampoc, que el sit profesor es sentfs
deixat une mica de costat emb un enclrrec ques.acostuma a fer & perso
nes joves i mo massa qualificades.Cal que ho pensem b& abans de dir.l
hi.Pel que fa referdncia a Portugal, estic del tot de.acord amb el Dr.
Almeida.Tampoc hi ha ningfmés per a fer.ho !.

31 vol que escrigui a Roma, concretant la date de 8-9 d.ebril
ho faré deseguida.No s per§ si caldrfe esperar les respostes dels
Ponents, o per lo menys,dir.que je hem fet els enchrrecs.

H.egrafarfa que m.enviés un exemple de segonz circular per a
comengar & pensar en redacter el model de la nostra, i tenir.lo fet
pel viatje a Roma.

1i tormo la carta pel professor Kollwitz.Em sembla molt b& que
se 1i proposi el redactar la pondneia, perd esperem que no faci durar
el seu discurs dues hores !!!,

lioltes gricies per la gestid feta en relacid a les meves honor
ris mmxreizeidx del llibre paleocristif, Ara procur:zré intenter que e
Sre Balbin m. envii les 2/3 parts de cop,doncs em vindrfa molt bé& PO
der disposer.ne aviat i tot ju $.El reste,ja m.ho donerfn quen sigui.
Per cert que els pocs llibres que han errvibet a Madrid, crec s.hen
esgotat molt ripidament !.Aquesta setmana 1. imprenta enviard 4ot el
reste de 1l’edicibé. Ha vist com queda encuadernst ?.Fa molt de goig,
de veritht. N: estic moot content. Ii tinc de donar les gricies per
tot l.interds que vozté hi ha posat.
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Aquestos dies a liadrid, amb tot 1’asumpte de les oposicions

no he tingut u mnoment per a fer tota aguesta feina gue bon punt
errivat a Valladolid, he acabat i que 1i #nvi.ho

‘Com veurf he fet també la carta pel Fdvrier - gue no es
sacerdot — emb 1 inteneid de que complementi les comunicacions
dels professors Lassus i Ward Perkins. Tamb& escric 2l meu bon amic
anglés profesor Bruce-llitford perqué, o bé s.encarrdgui de la comu
bicaeib o bé ens digui qui pot fersho millor avui dias, a Amglaterra.

' Espere que no msheurd deixat res al tinter !.

Amb records afectuosos wmu.m de casa pa vostd, tot l.afecte

del seu bon amie
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